
Drunk driving is a CRIME!

Please follow the “3 No” rule. 

① NEVER get on a drunk driver’s vehicle.

② NEVER provide a vehicle with a drunk driver.

③ NEVER provide any alcohols to a driver.

Oizumi Police Station

Lái xe say rượu là phạm pháp.

Các anh chị phải tuân theo quy tắc “3 Không”.

① KHÔNG BAO GIỜ lên xe của tài xe bị say rượu.

② KHÔNG BAO GIỜ cho mượn xe cho tài xe bị say rượu. 

③ KHÔNG BAO GIỜ cho tài xe bia rượu. 

Cảnh sát tỉnh Oizumi

飲酒運転は犯罪です。
３つの「ない」を守りましょう。
① 飲酒して運転する人の車に乗らない。
② 飲酒している人に車を提供しない。
③ 車を運転する人に酒類を提供しない。

大泉警察署

Dirigir alcoolizado é crime.
Obedeça os “３ Não”
① Não ande no carro do motorista alcoolizado.
② Não empreste carro à pessoa alcoolizada.
③ Não dê bebida alcoólica à pessoa que vai dirigir．

PolÍcia de Oizumi
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